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SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 95 — 418 [C - 21063]

9 FEVRIER 1995, — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
28 février 1993 fixant le statut organique du Centre pour I'égalité
des chances et la lutte contre le racisme

ALBERT II, Roi des Belgss,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 15 février 1993 créant un Centre pour I'égalité des
chances et 1a lutte contre le racisme, notamment l'article 5;

Vu l'arrété royal du 28 février 1093 fixant le statut organique du
Centre pour I'égalité des chances et la lutte contre le racisme;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le ler février 1895;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
ler février 1995; .

Vau les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; .

Vu Purgence motivée par la nécessité d’assurer dans les meilleurs
délais un fonctionnement plus efficace du conseil d'administration
du Centre;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Yavis de Nos
Ministres qui en ont déliuéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article ler de l'arrété royal du 28 février 1993 fixant
le stawui organique du Centre pour V'égalité des chances et la lutte
contre le racisme, est complété par un § 8, rédigé comme suit :

« § 8. Chaque membre effectif a un suppiéant qui le remplace en
cas d’absence.

Les membres suppléants sont nommés par Nous, par arrété déli-
béré en Conseil des Ministres, en tenant compie de la condition
fixée au § 2, alinéa ler.

Lorsqu'un membpre effectif ne paut, pour une raison quelconque,
achever son mandat, le membre qui le supplée est nommé membre
effectif at un nouveau membre suppléant est nommé poiir la durée
du mandat qui reste A courir.

Lors de la premiére nomination des membres suppléants, ceux-ci
sont nommés pour la durée du mandat des membres effectifs qui
reste & courir. »

Art, 2._ A larticle 3 du méme arrété, le mot « membres » est
remplacé par les mots « membres effectifs et suppléants »,

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur ce jour.

Art, 4. Notre Premier Ministre est chargé de l'exécution du
présent arrété. .

Donné a Bruxelles, le 9 février 1985,

ALBERT

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
J-L. DEHAENE

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N. 95 — 418 R

9 FEBRUARI 1985, — Koninklijk besluit houdende wijziging van
het koninklijk besluit van 28 februari 1993 tot vaststelling van het
organiek statuut van het Centrum voor gelijkheid van kansen en
voor racismebestrijding

ALBERT I1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 februari 1003 tot oprichting van een
Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding,
inzonderheid op artikel 5; :

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1993 tot vaststel-
ling van het organick statuut van het Centrum voor gelijkheid van
kansen en voor racismebestrijding;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 1 februari 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 1 februari 1995;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecovrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1988;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
noodzaak om zo viug mogelijk een betere werking van de raad van
bestuur van het Centrum te verzekeren; :

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 februari 1993
tot vaststelling van het organiek statuut van het Centrum voor
gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, wordt aangevuld
met een § 8, luidend als volgt :

« § 8. Elk werkend lid heeft een plaatsvervanger die hem in geval
van afwezigheid vervangt. .

De plaatsvervangende leden worden door Ons benoemd, bij in
Ministerraad overlegd besluit, rekening houdend met de voor-
waarde bepaald in § 2, eerste lid.

Wanneer een werkend lid om enige reden zijn mandaat niet kan
baéindigen, werdt het lid dat hem vervangt tot werkend lid benoemd
en. wordt een nieuw plaatsvervangend li¢ benoemd voor de verdere
duur van het mandaat.

Bij de eerste benoeming van de plaatsvervangende leden, worden
deze bencemd voor de verdere duur van het mandaat van de
werkende leden. »

Art. 2, In artikel 3 van hetzelfde besluit wordt het woord « leden »
iredrvangen door de woorden « werkende en plaatsvervangende
eden »,

Art. 3. Dit besluit treedt heden in werking.

Art. 4. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 1995,

ALBERT

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE



